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Rezumat
Etos, etnos și ontic –  axis mundi  
al operei lui Mihail Sadoveanu

Pentru Sadoveanu creaţia populară reprezintă inima 
oricărei civilizaţii. Scriitorul pledează cu discernământ 
în favoarea ideii de implementare a culturii populare, a 
reprezentărilor străvechi în operele literare propriu-zise. 
Rapsodul, făuritorul de valori bătrâneşti, este, în concepţia 
autorului, identic cu solomonarul, vrăjitorul, vraciul, zo-
dierul, căutătorul de comori şi chiar fântânarul – ocupaţi-
uni considerate mitice, sacre. De aici acel puternic filon de 
sacralitate al operei sale. Umanitatea sadoveniană creează 
impresia unei atemporalităţi, fiind introdusă pe tărâmuri 
tainice, în lumea umbrelor vii, ca în cazul personajelor 
semi-legendare din „Ţara de dincolo de negură”. Din per-
spectiva filosofiei populare, a modalităţilor etice şi estetice 
de exprimare, scriitorul este un creator-vizionar funda-
mental al literaturii naţionale şi al artei poetice universale, 
care îl defineşte totalizator. Universul artistic sadovenian 
este conceput din tradiţii folclorice şi din vechi cărţi po-
pulare de înţelepciune, şi este realizat cu arta unui creator 
de geniu. Eposul sadovenian este de sorginte populară şi 
reprezintă o simbioză a mitului, legendei şi spiritului ba-
ladesc, o osmoză dintre cotidian şi etern, dintre profan şi 
sacru. Îmbinarea, „contopirea” realului cu miticul, pro-
iectarea datelor concrete într-un cadru fabulos – conferă 
acestei opere o permanentă stare de prezent şi trecut. 

Cuvinte-cheie: etos, etnos, ontic, cultura populară, 
Sadoveanu

Резюме
Этос, этнос и онтика – axis mundi  

творчества Михаила Садовяну
Для Садовяну народное творчество – сердце 

всякой цивилизации. Писатель осознанно выступает 
в защиту идеи внедрения народной культуры, древ-
них представлений в произведения художественной 
литературы. Рапсод, созидатель древних ценностей, 
в представлении автора тождествен соломонару, вол-
шебнику, целителю, астрологу, искателю сокровищ 
и даже колодезнику – занятиям, считающимися ми-
фическими, сакральными. Человечество Садовяну 
создаёт впечатление вневременности, оно введено 
в таинственные пространства, в мир живых теней, 
как в случае с полулегендарными персонажами из 
«Страны по ту сторону мглы». С точки зрения народ-
ной философии, этических и эстетических способов 
выражения, писатель является основополагающим 
творцом-визионером национальной литературы и 
универсального поэтического искусства, которое 
полностью его определяет. Художественная вселен-
ная Садовяну соткана из фольклорных традиций и 

древних народных книг мудрости и воплощена с ма-
стерством гениального творца. Эпос Садовяну имеет 
народное происхождение и представляет собой сим-
биоз мифа, легенды и балладного духа, осмос между 
повседневным и вечным, между профанным и са-
кральным. Слияние, «сплав» реального и мифическо-
го, проецирование конкретных данных в сказочную 
рамку придают этому творчеству постоянное ощуще-
ние настоящего и прошлого.

Ключевые слова: этос, этнос, онтика, народная 
культура, Садовяну

Summary
Ethos, ethnos and ontic – axis mundi  

of Mihail Sadoveanu’s work
 For Sadoveanu, folk creation represents the heart of 

every civilization. The writer argues with discernment in 
favor of the idea of integrating folk culture and ancient re-
presentations into genuine literary works. The rhapsodist, 
the maker of ancestral values, is, in the author’s concepti-
on, identical with the solomonar, the magician, the healer, 
the astrologer, the treasure seeker, and even the well dig-
ger – occupations considered mythical and sacred. Hence 
the strong thread of sacrality that runs through his work. 
Sadoveanu’s humanity creates the impression of timeless-
ness, being introduced into mysterious realms, into the 
world of living shadows, as in the case of the semi-legen-
dary characters from The Land Beyond the Mist. From the 
perspective of folk philosophy, and through ethical and 
aesthetic modes of expression, the writer is a fundamen-
tal visionary creator of national literature and of universal 
poetic art, which defines him in a totalizing way. Sado-
veanu’s artistic universe is shaped from folkloric traditions 
and from old popular books of wisdom, and it is brought 
to life with the artistry of a genius creator. His epic world 
has folk origins and represents a symbiosis of myth, le-
gend, and balladic spirit – an osmosis between the every-
day and the eternal, between the profane and the sacred. 
The blending, the “fusion” of the real and the mythical, 
the projection of concrete facts into a fabulous framework 
– all this gives his work a constant sense of both present 
and past.

Key words: ethos, ethnos, ontic, folk culture, Sadoveanu

Etosul neamului românesc are la bază o dramă 
istorică supremă ce constă în însăşi existenţa lui. 
Împletită din mituri, basme, balade, legende, hagi-
ografii şi tutelată de spaţiul-matrice (credinţa stră-
moşească în Bunul Dumnezeu), opera sadoveniană 
reuşeşte să reţină imaginea paradisiacă, cu toate 
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elementele integre ale rotundului românesc. Mese-
rii demult apuse, îndeletniciri imemorabile (vraci, 
zodieri, căutători cu furcuţa de alun, prezvitere, 
solomonari), esoterice, chipuri şi destine plasate în 
zona irealului, fabulosului contribuie semnificativ, 
nodal la conturarea – zămislire a continentului – 
imagine sadoveniană, ce se identifică cu existenţa 
acestei stirpe. Duhul, potopit de suferinţe şi prigonit 
de suflul laic, păgân, se refugiază pe fiecare filă sado-
veniană purgatorică, constituind o ipostază poetică, 
invitându-ne la profundă meditaţie. Lucian Blaga 
aprecia, în special, două aspecte ale creaţiei sado-
veniene: inspiraţia folclorică şi poeticitatea, izvorâtă 
de aici: „Nu cunosc un alt scriitor care să urmăreas-
că, cu mijloace de observaţie mai fireşti, lumea orga-
nicului. Nu cunosc un alt scriitor care să dea o înfă-
ţişare tot atât de organică lumii subvegetale şi lumii 
supraorganice: socialului, naționalului, umanului” 
(Blaga 1994: 14).

În acelaşi timp, să te pronunţi unilateral despre 
multiaspectualitatea sufletului operei sadoveniene 
este o tentativă mult prea oneroasă. Şi asta nu din ca-
uza că părerile critice sunt foarte diferite, ci mai ales 
că te afli în imposibilitatea de a decide unde este ne-
cesar de a explora mai adânc şi unde mai la suprafață 
(Blaga 1960: 43).

Drumul spre perceperea, decodificarea univer-
sului spiritual românesc în creația lui Mihail Sado-
veanu cunoaşte mai multe poteci ocolitoare. Supre-
mația, ca panaceu universalizat, revine, indubitabil, 
limbajului, venind „mai exact dinspre ansamblul 
realităţilor către unduitoarele şi infinitele orizonturi 
ale sugestiei” (Cimpoi 1990: 15-17).  Drept exemplu, 
vom menţiona doar câteva pânze profund semnifi-
cative, în acest context: „Împărăţia apelor”, „Ţara de 
dincolo e negură”, „Nopţile de sânziene”, „Istorisiri 
de vânătoare”, „Privelişti dobrogene”. Zbuciumul, 
clocotul, glasul pământului, expresie a sufletului 
nealterat, erup la Sadoveanu şi în scrierile de factură 
narativ-istorică: „Şoimii”, „Creanga de aur”, „Nicoară 
Potcoavă”. E vorba de „îngemănarea văzului cu au-
zul; fuziunea acestora, definitorie pentru personali-
tatea prozatorului, care incită la demersuri analitice 
pasionante” (Comarnescu 1977: 101). Opera sado-
veniană conține multă culoare (colorit autohton), 
dar şi sunet: „ca şi Eminescu, Sadoveanu e Muzica”. 
Recitindu-l pe Mihail Sadoveanu conştientizăm că 
parcurgem mai mult decât o schiţă, nuvelă, poves-
tire, roman, ci suntem martorii unui fel neobişnuit 
de a scrie, identificat prin sintagma definitorie „Arta 
sadoveniană”. Tudor Vianu identifică multiple conti-
guităţi, de ordin literar, între Eminescu şi Sadoveanu, 
unindu-i acele „note peisagiste pe care le vom afla în 
descripția amândurora” (Cuclin 1991: 72).

Documentul cel mai convingător pentru a re-
constitui viaţa lui Sadoveanu e însăşi opera sa. G. 
Călinescu a observat că povestitorul „pândeşte apa şi 
pădurea”, or ele reprezintă însemnele trăiniciei nea-
mului nostru, în preajma cărora s-au consumat toate 
dramele românilor. Fastuoasele descrieri sadoveni-
ene „au o savoare ireductibil complexă, o întindere 
extraordinară şi neaşteptată, de la materia palpabilă 
până la fantasticele apariţii legendare din romanele 
istorice”. Sadoveanu deţine supremaţia indiscutabi-
lă şi în privinţa cuprinderii foarte vaste de peisaje a 
diferitor epoci istorice, prezentând subtile descrieri 
geografice, cu flora şi fauna inerentă, dar mai ales că-
utând „in nuce” sufletele muritorilor frumoşi, încât 
opera sa a beneficiat de titulatura clasică de „vatră 
legendară de eroi”. În „Crâşma lui moş Precu” Sa-
doveanu varsă suflet solar peste destinele eroilor săi. 
Chipul amfitrionului stabilimentului „dintre târgul 
Şomuz şi între satul Broşteni, drept la jumătate de 
cale” apare deosebit de luminos poate şi graţie trecu-
tului cam neguros al bătrânului („hoţie prin ţinuturi-
le nemţene”, pe care a practicat-o pe lângă ciobănie). 
Acum, zice Sadoveanu, se alina cu cântecele pe care 
şi le mai aducea aminte. Baba lui, mătuşa Angheli-
na „era fireşte mititică, cu ochii albaştri, cu obrazul 
zbârcit, şi bună, şi bună de nu-i găseai pereche în toa-
tă Ţara Moldovei”. Această bunătate, bonomie a oa-
menilor sadovenieni izvorăşte  din sufletul prea plin 
al scriitorului, suflet coborâtor direct din blajinătatea 
„neamului evghenie”. Aripile destinului sadovenian 
planează peste sufletul românesc, tutelându-l şi po-
topindu-l cu dragoste şi sfinţenie.

Autor al versiunii româneşti a Pslamilor, Mihai 
Sadoveanu, împreună cu D. D. Pătraşcanu, publi-
că între anii 1924–1926 volumele „Spre Emaus” şi 
„Sfintele Amintiri”, caracterizate prin elocinţa ver-
bului îmbrăcat în odăjdii ale nevoinţei ortodoxe, is-
ihastre. Aceste cărţi au prilejuit atestarea unei feri-
cite predilecţii a scriitorului pentru tematica cultică. 
Desăvârşirea prin intermediul scrisului demiurgic a 
apropiat scrisul sadovenian de celestele „via appia” 
ale mântuirii prin creaţie. Autorul reconstituie ri-
guros drumul Golgotei, conturează artistic Muntele 
Măslinilor, dar şi Grădina Ghetsimani pentru desti-
nul său literar tumultos. Acest „traseu” imemorabil 
al credinţei strămoşeşti este relevat prin aducerea 
ofrandei în actualitate şi prezentând „cele dintâi vre-
muri  creştineşti, când apostolii, în urma morţii Iz-
băvitorului, propovăduiau în lume învăţături bune. 
Unii rămaseră în locurile sfinte; alţii se risipiseră în 
cele patru vânturi către limbile pământului”. Mihail 
Sadoveanu scrie, în limba pământului său româ-
nesc, cu credinţă înflăcărată, cu frică şi evlavie, cu 
filotimie şi hristoitie, convins că Neamul lui va păşi 
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smerit şi înfrigurat „subt cortul Domnului, în noap-
tea albă”. Răsăritul credinţei, admirat de Sadoveanu, 
se contemplă edenic, în acelaşi timp terestru, tern, 
oarecum antinomic şi impropriu: „Am fost şi eu ca 
şi alţi ucenici, pescar la Vitsaida, casa vânătorilor. Şi 
vânam peşti în marea Galilee cu fraţii mei Petru şi 
Andrei”. Din seminţa Evangheliei, de la gurile Du-
nării îşi potoleşte setea şi se înfruptă marele nostru 
prozator, trecând cu degetele muiate în mir şi stropit 
la tâmple cu agheasmă, file însângerate ale cărţilor 
prorocilor, sfinţilor-îngeri cu trup de om. Sadoveanu 
luptă cu amnezia şi înnobilează cuvântul carismatic. 
Scriitorul şi-a urmat opera, aşa cum l-au urmat apos-
tolii pe Mesia, elementul complementar tutelându-l 
izbăvitor de bolişti şi mântuindu-l literar, botezător.

„Lumea-i bântuită încă de atâta întuneric şi ră-
utate şi-i aşa de robită trupului...”, încât Sadoveanu 
consideră că traducerea Psalmilor devine absolut 
obligatorie:

Psalmul 104
Doamne Dumnezeul meu, mare şi minunat eşti Tu:
cu slavă şi strălucire împodobit!
Te îmbraci în lumină ca-ntr-o haină;
întinzi cerul ca un cort.
Tu din ape îţi faci lăcaşurile cele de sus;
nourii sunt căruţa Ta şi Te porţi pe aripile vânturilor.
Tu faci vânturile trimeşii Tăi
şi flăcările focului sunt slugile Tale.
Cât de minunate-s lucrurile Tale, Doamne,
toate cu înţelepciune Le-ai făcut
şi e plin pământul de făptura Ta!
Toate de la Tine aşteaptă să le dai hrană la vreme:
de Le-o dai, ele-o primesc;
De priveşti pământul, el tremură;
Când trimeţi Tu, însă, duhul Tău,
toate iarăşi se zidesc
şi se înnoieşte faţa pământului.
(Psalmii  1992: 88).

Mihail Sadoveanu menționează: „Şi din sângele 
Lui a crescut o viţă de vie; iar credinţa a crescut în 
norod ca şi acea viţă, cu putere nebiruită”. O soartă 
identică o au, selenar, şi cărţile lui Mihail Sadoveanu, 
purificând purgatoric evoluţia ulterioară a literaturii 
române. Ocrotind-o de suflul malign şi angoasele 
tenebre ale turgescenței diavolului. Opera lui Mihail 
Sadoveanu, în speţă cea de sorginte biblică, este ase-
meni  unui pământ al făgăduinţei „cu largi hotare, 
cu mare mulţimi de oameni și bogății neistovite” 
(Dufrenne 1971: 202). Însă, doar celor aleși, care o 
cunosc, iubind-o pătimaş şi fără suspin, le este scris, 
hărăzit la ceas de mare taină, să o afle şi pe „dinlă-
untru” şi pe „dinafară”, căci „până acolo drumurile 
sunt prea depărtate şi primejdioase şi multă vreme 

noroadele acelor cuprinsuri au trăit fără să fie bine 
cunoscute de  oamenii din ținuturile noastre <...>. 
Căci acolo soarele e totdeauna în putere şi iarnă nu-i 
niciodată; iar vânturile şi ploile sunt astfel rânduite, 
încât bogăţia holdelor, a pădurilor şi a livezilor nică-
ieri în altă parte de pământ nu-i mai îmbelşugat”. În 
opera sa de inspiraţie creştină scriitorul ridică păca-
tul strămoşesc, drept mărturie stând cărţile sale de 
sorginte „sacral-psalmodică”. Însuşi scriitorul „de-
conspiră” harul său de încorporare a vieţii şi a lucru-
rilor, având senzaţia „că totul trăieşte în felul său par-
ticular: brazdă, stâncă, ferigă, tufiş de zmeură, arbore 
şi tot ce pare nemişcător: faptul de a avea asemenea 
cunoaştere îl face să ia parte la viaţa tainică a stâncii, 
arborelui, zmeurii şi ferigii”. Autorul „Nopţilor de 
sânziene” expune întâmplări captivante din timpul 
excursiilor, momente ce l-au marcat profund, alteori 
repovesteşte cu vervă legende sau creaţii populare 
referitoare la locuri arhicunoscute, cum ar fi Lacul 
Roş sau Piatra Craiului; evocă aspecte din propria sa 
copilărie, rememorând ospeţe sau alte împrejurări 
semnificative.

Istoricul literar Dumitru Micu afirmă că apa, 
aparent obişnuită, reprezintă pentru scriitor mediul 
eternei geneze: „Atras mai puţin de peisaj ca atare, 
<...> Sadoveanu e fără pereche când e vorba de a de-
scrie paradisul dobitoacelor din pădure sau anima-
lele acvatice. Opera  sa include o categorie completă 
a jivinelor de pe cuprinsul pământului românesc. 
Cele mai impresionante pagini i le inspiră lui Sado-
veanu – Balta <...>.  De exemplu, evocând un asfinţit 
în Deltă, cel din «Priveliști dobrogene», prozatorul 
se abandonează unei reverii meditative de  neuitat” 
(Micu 1955: 8).

Un element tutelar, generator pentru creaţia sa-
doveniană, mai ales în plan descriptiv, este conceptul 
de vechime, ca un atribut peisagistic indispensabil, ce 
vizează elementul ancestral, de continuitate etnică. 
Acest cuvânt magic reprezintă legătura cu șirul ge-
nerațiilor, naturii, cât şi personajelor sale, fiindu-le 
imprimată ideea de lumină, bunătate, dreptate și 
implicit de atemporalitate. Astfel de virtuți, după M. 
Sadoveanu, nu pot fi descoperite decât fie într-un 
trecut foarte îndepărtat, fie în mediul ţărănimii, care 
îşi păstrează o statornică bunăcuviinţă. „Vechimea  e, 
în sensul lui Sadoveanu, expresia integrităţii şi impli-
cit a trăiniciei. Vechi înseamnă pentru scriitor per-
manent. Munţii, câmpiile, râurile, balta sunt vechi şi 
nepieritoare. Poporul care le locuieşte e de vârsta lor 
şi va trăi cât ele”. În paginile sadoveniene timpurile 
ancestrale, începând chiar cu epoca predacică, repre-
zintă o firească continuitate a viitorului şi o perpe-
tuare a străbunelor legi, nescrise, dar respectate cu 
stricteţe. Fondul primitiv al autohtonismului obţine 
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în opera sadoveniană o importantă valoare artistică. 
„Mioriţei” scriitorul îi atribuie o notă fundamentală, 
distinctă. Mihail Sadoveanu afirmă cu claritate că pă-
rintele său literar este poporul.   

În creaţia veche autorul identifică patrimoniul 
cultural naţional, cu cele mai armonioase elemente 
ale sufletului. Doar cunoscând şi valorificând tra-
diţiile ancestrale, putem determina specificul nos-
tru naţional. Realizarea nu se putea produce decât 
prin intermediul creaţiilor artistice proprii: „Acest 
fond al nostru, menţionează prozatorul, este singu-
ra valoare în manifestarea colectivă, artistică şi spi-
rituală a umanităţii. El singur ne poate fixa în timp 
şi în spaţiu”. Mihail Sadoveanu îşi exprimă regretul 
că poporul dispune de prea puţini artişti. De aceea, 
admite apariţia unor produceri de stihuri şi cânte-
ce modeste. Prin asociere, observă că şi în literatura 
cultă lucrurile sunt identice. „O capodoperă nu apare 
în fiecare săptămână”, constată scriitorul.

Autorul „Poeziei populare” elogiază spiritele 
docte ale lui Vasile Alecsandri şi Aleco Russo. Aceşti 
doi clasici ai literaturii noastre, notează Mihail Sa-
doveanu, „au cutreierat toţi munţii Moldovei ca să 
găsească aurul tăinuit”. Romancierul consideră că 
cele mai reprezentative instrumente muzicale sunt 
fluierul şi cimpoiul, deoarece ele permit cea mai ar-
monioasă improvizare a melodiei populare. Mihail 
Sadoveanu valorifică în special baladele „Dolca”, 
„Mioriţa” şi „Toma Alimoş”.

Întrepătrunderea datelor realităţii cu cele ale 
imaginaţiei din „Mioriţa” este exprimată de scriitor 
astfel: „Amintiţi-vă versurile baladei şi închipuiţi-vă 
că le ascultaţi într-un amurg de toamnă pe o coastă 
de munte, sub un cer adânc. În asemenea peisagiu, 
poetul de demult a visat pe acel păcurar tânăr, asupra 
căruia apasă destinul morţii. În singurătăţile Ceahlă-
ului ori ale Călimanilor, unde oamenii sunt singuri 
între ei sub stihii, numai fluierul, mioara preferată 
sau câinele credincios pot să se împărtăşească din vi-
ziunile și solilocviile lui” (Mocanu 1966: 22-28).

Despre rapsozii populari scriitorul menţionează 
că ei sunt preponderent ţigani. Nimeni nu poate tă-
gădui, afirmă prozatorul, darul lor nativ. Personajele 
sadoveniene fredonează cu sau fără diverse ocazii 
cântece bătrâneşti, lăutarii doar reproducând melo-
diile bacilor cărunţi şi ale neînfricaţilor haiduci. În 
desele sale peregrinări prin ţară Mihail Sadoveanu a 
înregistrat şi cântece de lume şi chiar de beţie, remar-
când că unele sunt pline de patos, altele însă – dez-
gustătoare până la trivialitate. Ţigan, concluzionează 
autorul, nu înseamnă decât talent fără pereche. Aedul 
cel mai îndrăgit de scriitor a fost întâlnit la Fălticeni, 
în persoana rapsodului Costache a Lupoaiei. Criticul 
literar Nicolae Manolescu a ţinut să specifice: „S-a şi 

afirmat, de atâtea ori: Sadoveanu e, înainte de orice, 
povestitor. Dar povestirea provine din balada popu-
lară, specie prin excelenţă a unei societăţi omogene 
în sensul lui Lukacs. Povestitorul premerge roman-
cierului, întrucât exprimă spiritualitatea unei lumi 
stabile şi ritualizate” (Manolescu 1976: 88).   

Ceremonialul calendaristic, prin intermediul 
datinilor de Crăciun, este prezentat in lucrarea „Ves-
titorii”, fiind reflectată călătoria a doi fraţi prin sat, 
pentru a anunţa Naşterea lui Hristos. Ţăranii din 
satele Moldovei nu cunosc obiceiul bradului, ei ac-
ceptând doar ritualul colindătorilor, stelarilor sau 
al irozilor. În această zonă geografică întreaga sub-
stanţă a ceremoniei se conţine în oraţie. Oraţia de 
Anul Nou, în maniera artistică sadoveniană, poate fi 
declamată de un singur om, în ajunul Revelionului, 
când sunt aprinse toate lumânările. Acest prim-so-
list este acompaniat de mai mulţi flăcăi, care dispun 
de recuzitele proprii: harapnic (bici), dobă, talancă, 
buhai etc. Oraţia bobului de grâu îşi trage rădăcina 
încă din vechea Dacie. Fiecare fragment din decla-
maţie este recitat cu însufleţire şi „înflorit” stilistic. 
Urătorii descrişi de Mihail Sadoveanu sunt nişte po-
eţi populari, iar în concepţia artistului poetul are în-
totdeauna dreptate. E vorba de acea dreptate pe care 
poeţii anonimi o au asupra rânduielilor şi asupra 
trecutului. Recitativele noastre cu prilejul sărbători-
lor de iarnă conţin totdeauna bogate şi interesante 
semnificaţii. Colindele sunt cântece religioase care 
se rostesc în serile de Crăciun sau, după cum men-
ţionează prozatorul, „în nopţi înstelate şi în tăcerea 
câmpiilor albe, încât avem halucinaţia unor îngânări 
melodice ale pământului însuşi, glasuri telurice, 
ecouri ale morţilor din milenii. Poate din aceeași ve-
chime vine Capra, Căluțul, Ursul, Vasilca. Cea mai 
frumoasă dintre aceste vechi datini mi se pare mie 
Plugușorul”.

Mihail Sadoveanu, călător împătimit şi autor de 
inspirate pagini ale peisajelor naturii, a evocat şi că-
lătoria sa întreprinsă în Ţara Oaşului, tărâm miracu-
los şi depozitar de datini şi tradiţii populare. În acest 
context, remarcăm limbajul poetic ca natură, definit 
prin muzicalitate, stare poetică şi sublim, când pro-
zatorul îşi manifestă puterea, aducând posibilul la 
puterea imposibilului.  Bogăţia folclorică de aici a 
fost explorată şi de Barbu Ştefănescu Delavrancea, 
Andrei Bârseanu, Tudor Pamfile, Gheorghe Ghibă-
nescu, Artur Gorovei, Ion Diaconu. În concepţia lui 
Sadoveanu, scriitori-artişti sunt, prin excelenţă, doar 
Ioan Neculce, Ion Creangă, Mihai Eminescu şi Pa-
nait Istrati.

Istoricul literar Vintilă Russu-Sirianu s-a ocu-
pat, pe parcursul a câtorva decenii, de identificarea 
aspectelor mai puţin cunoscute din biografia scrii-
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torului, încercând să „decodifice” contrastul dintre 
opera şi persoana sa: „Pe cât de darnic a fost cu slova 
lui, pe atât de zgârcit a fost în vorbă. În scris, expresia 
la Sadoveanu cuprinde toate gamele posibile. În exte-
riorul lui, nimic n-am putut surprinde. În zeci de ani, 
nu l-am văzut niciodată făcând gesturi”. Contempo-
ranul autorului prezintă semnificative, sub aspect 
artistic, întâmplări „bahice”, „pantagruelice” cu Mi-
hail Sadoveanu, surprins în diverse ipostaze (servind 
vin de Urlaţi în compania lui Al. I. Brătescu-Voineşti 
sau „înfruptându-se” împreună cu Panait Istrati din 
bucatele tradiţionale ale ţăranilor”, ipostaze gene-
ratoare, ulterior, de teme şi motive literare (Mano-
lescu1976: 104). „Inițierea mea, afirmă prozatorul, 
s-a făcut prin poezie şi instinct, cum arăt aici, taina 
ce m-a pătruns e mai tare decât viaţa, pentru că vine 
de la cei morţi, şi-n lumea aceasta morţii poruncesc 
celor vii”. În capitolul „Mărturisirea” din volumul 
„Poezia populară” autorul identifică conceptul de în-
ţelepciune a răposaţilor. El nu subscrie iniţierii prin 
moarte, în sensul existenţialismului modern, ci in-
stituie experienţa nelumească, dictată de starea ne-
muririi, care se concentrează în destinul păstorului 
şi al „întâiului poet al carpato-danubienilor”. Mihail 
Sadoveanu metamorfozează arta „impură” şi datina 
„brută” în creaţie literar-artistică. Estetica folclorică, 
în special cea a basmului, este contemplată dintr-o 
triplă perspectivă: a capodoperei, a  rapsodului şi a 
spiritului artistic popular. 
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